€Elitech’

/nnovation Precedsng Al

LMC-200 Electronic Refrigerant Scale

User Manual




TABLE OF GONTENTS

LMC-200 Electronic Refrigerant Scale

User Manual 14
ELEKTRONISCHE KALTEMITTELWAAGE LMC-200 cg
Bedienungsanleitung i
BALANCA ELETRONICA DE REFRIGERANTE LMC-200 9-12
Manual operacional

BALANZA ELECTRONICA REFRIGERANTE LMC-200

Manual de instrucciones 1316
BILANCIA ELETTRONICA DEL REFRIGERANTE LMC-200 1720
Istruzioni per I'uso

BALANCE DE REFRIGERANT ELECTRONIQUE LMC-200

Instruction de fonctionnement 21-24
SNIEKTPOHHbIE BECbI C XJTALATEHTOM LMC-200

WHCTpyKUmMA No aKcnyaTayum 25-28
LMC-200)2 15 B8 FFE{E R B P 29-32
LMC-200 vl A =FA] & ARG T A 33-36

LMC-200/5 1R B FHFEUNERERE

37-40




LMC-200 Electronic Refrigerant Scale
User Manual

Thank you for choosing the Elitech electronic refrigerant scale. Please read this manual thoroughly
before use, especially the “Warning” section. Keep the manual with the scale for further
consultation.

A Warning

@ Please use the scale in specified environment to avoid error or damage to the sensor.

@ Please do not use chemical solvent or corrosive liquid to clean the platform.

@ Please do not disassemble the platform to avoid big weighing error.

@ Please do not pull the coiled cable hard to avoid increasing measurement errors or even damage
to the sensor.

@ Remove the batteries if the scale is not to be used for a long time in case the leakage corrodes it.

@ The batteries included are not rechargeable. Please do not charge them.




SPEGIFIGATIONS

Maximum capacity: 100kg (2201b)
Resolution: 5g

Accuracy: +0.05% rdg+10g
Battery: 5 AAA batteries
Battery life: 40 hours
Operating temperature: -10°C~40°C
Storage temperature: -15°C~50°C
Temperature fluctuation range: 5°C/h

Relative humidity: 50~85%
Dimensions: 271x 271 x 74 mm

Display

@ Weight (3 Battery Level
@ Stable Status @ Current Unit




Buttons

When the scale is off, press this button to turn it on;
When the scale is on, hold this button for 3 seconds to turn it off.

Press to zero the current reading.

Press to switch between kg, 0z and Ib.

Press to light up the blue backlight. It will be automatically off after 10
seconds. Hold the button for 3 seconds until the buzzer beeps once, the
backlight will be always on. Press this button again to turn it off.

Quick Start

1. Install 5 AAA alkaline batteries into the hand-held remote.

2. Place the platform on solid and level ground.

3. Press . button to turn on the remote.

4. Press . button to select a desired unit.

5. Press . button to zero the reading (tare).

6. Place the object on the platform, read the weight when the icon€Z&®is displayed stably.




Function & Operation

Weighing:

1. Take out the refrigerant scale from the package and place the platform on hard, flat floor.

2. Take out the remote from the back of the scale.

3. Press . button on the remote to turn it on. Wait until the self-test finishes and buzzer beeps.

4. Press. button to switch units between kg, 0z and Ib.

5. Press . button to zero the reading.

6. Place the refrigerant tank in the center of the platform and zero it again; then the screen will only
display the weight of the refrigerant.

7. Read the instantly changes of refrigerant weight during charging or recovering.

Overload Detection

If the weight exceeds the maximum capacity (100kg), the remote will display F}{{ | , the buzzer will beep
and the red LED will flash to indicate the alarm.

Do not foad an object that weighs more than 100kg onto the platform to avoid damages to the platform
and sensor.

Battery Indication
When the battery voltage is extremely low, the battery indicator icon CZ will blink and the LCD may display
unstably. Please replace the batteries in time so that you can use the gauge normally.

Other Functions

Self-test within 2 seconds after power-on.

Tare function applies to full weighing range.

Auto OFF: The scale will be automatically off if the weight remains unchanged for 10 minutes.

What's Included

LMC-200 Refrigerant Scale x1

AAA Alkaline Battery x5
User Manual X1
Nylon Case X1




ELEKTRONISCHE KALTEMITTELWAAGE LMC-200
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die elektronische Kiihimittelwaage von Elitech entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, insbesondere die
“Sicherheitsvorkehrungen”. Bitte bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

A Sicherheitsvorkehrungen

@ Verwenden Sie dieses Produkt in der angegebenen Umgebung, um Fehler zu vermeiden oder den
Sensor zu beschadigen.

@ Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder atzende Flussigkeiten, um das Gehause
der Waage abzuwischen.

@ Bauen Sie die Waagenstruktur und die internen Gerdte nicht auseinander, da sich sonst der
Wiegefehler erhoht.

@ Ziehen Sie nicht fest an der Spirale, um den Messfehler nicht zu erhéhen oder den Sensor zu
beschadigen.

@ Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie den Akku heraus, um ein
Auslaufen von Fliissigkeit aus dem Akku zu verhindern und das Produkt zu korrodieren. Der
mitgelieferte Akku ist nicht wiederaufladbar und darf nicht aufgeladen werden.




Parametertabelle

Maximales Gewicht:
Auflésung:

Richtigkeit:

Netzteil:

Dauer:

Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Temperaturschwankungsbereich:
Relative Luftfeuchtigkeit:
ProduktgroRe:

Anzeigeoberflache

100kg (2201b)

58

+0,05% rdg+10g
5 AAA-Batterien
40 Stunden
-10°C~40°C
-15°C~50°C

5°C/h

50~85%

271x 271 x 74 mm

w777 &

@ Gewicht
() Gewichtsstabilitat

@ Batterieleistung
(@) Aktuelle Einheit




Schliisselfunktion

Driicken Sie bei ausgeschalteter Stromversorgung diese Taste, um die Maschine
zu starten. Halten Sie im Startzustand diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um
das System herunterzufahren.

Driicken Sie die Taste, um die aktuelle Anzeige zu l6schen.

Driicken Sie die Taste, um die Anzeige zyklisch zwischen kg, 0z und Ib umzuschalten.

Driicken Sie die Taste, die blaue Riickseite ist hell und schaltet sich nach 10 Sekunden
automatisch aus. Langes Driicken fiir 3 Sekunden, die Hintergrundbeleuchtung ist

. immer eingeschaltet und der Summer ertént gleichzeitig als “Piepton”. Wenn die
Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, driicken Sie diese Taste, um die
Hintergrundbeleuchtung auszuschalten.

Schnelle Anwendung

1. In den Griff sind 5 AAA-Batterien eingelegt.

2. Stellen Sie den Waagenkdrper auf eine harte, horizontale Plattform.

3. Driicken Sie die Taste .am Griff, um die Maschine zu starten.

4. Driicken Sie., um die entsprechende Anzeigeeinheit auszuwahlen.

5. Driicken Sie., um die aktuelle Anzeige zu l&schen.

6. Platzieren Sie das zu wiegende Objekt und lesen Sie den Gewichtswert direkt ab, nachdem das

-Symbol dauerhaft angezeigt wird.




Funktionen und Operationen

Wiegevorgang

1. Nehmen Sie die Kiihimittelwaage aus der Verpackung und legen Sie sie auf eine harte, horizontale Plattform.

2. Ziehen Sie die Spirallinie des Griffs von der Drahtfiihrungsplatte an der Seite des Skalenkdrpers ab.

3. Driicken Sie die Taste .am Griff, um das System zu starten, und der Summer “piept”, um den
Abschluss der Selbstpriifung anzuzeigen.

4. Driicken Sie., um die Einheiten in kg, 0z und Ib umzuschalten.

5. Driicken Sie., um die aktuelle Anzeige zu I6schen.

6. Stellen Sie den Kaltemitteltank in die Mitte des Waagenkarpers, leeren Sie ihn erneut. Auf dem
Bildschirm wird nur die Gewichtsanderung des Kaltemittels angezeigt.

7. Gewichtsdanderungen konnen in Echtzeit beobachtet werden, wenn Kaltemittel eingefillt oder
zurlickgewonnen wird.

Uberlasterkennung

Wenn das gewogene Gewicht den Maximalbereich (100 kg) tberschreitet, wird FlltLauf dem
Fliissigkristalldisplay angezeigt. Der Summer ertént lang und die rote LED blinkt, um einen Alarm anzuzeigen.
Um den Waagenkdérper und den Sensor vor Beschddigungen zu schiitzen, vermeiden Sie bitte, mehr als
100 kg auf den Waagenkérper zu laden.

Batterieanzeige

Die Strommenge wird in Segmenten angezeigt. \Wenn die Strommenge abnimmt, nimmt die Anzahl der Zellen
ab, bis der duRere Rahmen von 2 blinkt. Danach ist die Fliissigkristallanzeige méglicherweise instabil.

Bitte tauschen Sie die Batterie aus, bevor der Anzeigestatus instabil ist, um zu verhindern, dass
Fehlermeldungen den normalen Gebrauch des Produkts beeintrdchtigen.

Andere Funktionen

1. Selbsttest beim Start: Die Selbsttestzeit betrdgt weniger als 2 Sekunden.

2. Full Range Peeling.

3. Automatisches Herunterfahren: Wenn sich das Gewicht auf der Waage nicht dndert, schaltet sich die
Waage nach 10 Minuten automatisch aus.

Packliste

Kaltemittelwaage LMC-200 x1
7 # AAA Alkaline Batterie x5
Bedienungsanleitung X1
Nylon-Kit X1
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BALANGA ELETRONICA DE REFRIGERANTE LMC-200
Manual operacional

Obrigado por escolher a balanca eletrdnica de refrigerante da Elitech. Por favor, leia as instrucdes
cuidadosamente antes de usar, especialmente as “Precaucées de seguranca”. Por favor, guarde as
instrucdes bem para referéncia futura.

A Precaucdes de seguranca

Por favor, use este produto no ambiente especificado para evitar causar erros ou até danificar o sensor.
Nao use solventes quimicos ou liquidos corrosivos para limpar o corpo da balanca.

Nao desmonte a estrutura da balanca e os dispositivos internos, caso contrario, o erro de
pesagem aumentara.

N&o puxe com forga a linha espiralada para ndo aumentar os erros de medigao ou danificar o sensor.
Se ndo usar o produto por um longo periodo de tempo, retire a bateria para evitar queela vaze e
corroa o produto. A bateria fornecida ndo é recarregavel e ndo a carregue.

OO0 ©090




Tabela de parametros

Pesagem maxima:
Resolucdo:

Precisao:

Fonte de alimentacao:
Duracao:

Temperatura de operacao:

Temperatura de armazenamento:

Faixa de flutuacdo de temperatura:
Humidade relativa:

Tamanho do produto:

100kg (2201b)

5g

+0,05% rdg+10g
5 pilhas AAA

40 horas
-10°C~40°C
-15°C~50°C

5°C/h

50~85%

271 271x 74 mm

Interface de exibicao

@ Valor do peso
@ Estado estavel de pesos

@ Quantidade de eletricidade da bateria
(® Unidade atual




Funcao de hotao

Quando a fonte de alimentacao estiver desligada, pressione este botao
para ligd-lo. No estado ligado, mantenha pressionado o botdo por 3
segundos para desligar o sistema

Pressione o botdo para limpar a exibicao atual

Pressione o botdo para alternar a exibicdo circularmente entre kg, oz e Ib

Pressione o botao, a luz de fondo azul fica ativada e desliga-se automaticamente
apo6s 10 segundos. Mantenha pressionado o botao por 3 segundos, a luz de fundo
estara sempre ativada e a campainha tocara “bip” ao mesmo tempo. Quando a luz
de fundo estiver ligada, pressione este botao para desligar a luz de fundo.

Aplicacao rapida

1. Coloque 5 pilhas AAA na alca;

2. Cologue o corpo da balanca em uma plataforma horizontal rigida;

3. Pressione o botéo. na alca para ligar a maquina;

4. Pressione o botéo. para selecionar a unidade de exibi¢ao apropriada;
5. Pressione o botéo.e a exibicdo atual é limpa;

6. Cologue o objeto a ser pesado e leia o valor do peso diretamente apds o icone Ez&i® ser exibido de

forma estavel.
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Funcoes e operacoes

Operacao de pesagem

1. Retire a balanga de refrigerante da embalagem e cologue-a em uma plataforma horizontal rigida;

2. Puxe a linha espiralada da alca do lado do corpo da balanca através da placa de arame;

3. Pressione o botao . na alga para ligar a maquina, e a campainha “bip” para indicar a conclusao da
auto-inspecao;

4, Pressione o botéo. para alternar as unidades entre kg, oz e Ib;

5. Pressione o botéo.e a exibicdo atual é limpa;

6. Coloque o tanque de refrigerante no centro do corpo da balanga, limpe-o novamente e o visor exibira
apenas a mudacao de peso do refrigerante;

7. Mudacdes de peso podem ser observadas em tempo real ao encher ou reciclar refrigerante.

Deteccao de sobrecarregamento

Se o peso de pesagem exceder a faixa maxima (100 kg), FULL sera exibido na area de exibicdo do LCD,
enquanto a campainha tocara muito e o LED vermelho piscara para indicar o alarme.

Para proteger o corpo da balanca e o sensor contra danos, evite carregar mais de 100 kg no corpo da
balanca.

Indicador da quantidade de eletricidade da bateria

A quantidade de eletricidade é exibida em segmentos. Quando a quantidade de eletricidade diminui, o nimero de
células diminui até o quadro externo < piscar. Depois disso, a exibicao do LCD pode exibir uma exibigao instavel.
Substitua a bateria antes que o estado de exibi¢do seja instdvel, para ndo causar mensagens de erro que
afetem o uso normal do produto.

Outras funcoes

1. Autoteste ao ligar: O tempo de autoteste é inferior a 2 segundos.

2. Descamacao em completa escala.

3. Desligamento automatico: Se o peso na balanga ndo mudar, sera desligado automaticamente apds 10
minutos.

Lista de emhalagem o produto

Balanca eletrdnica de refrigerante LMC-200

Baterias alcalina de 7 # AAA x5
Manual operacional x1
Kit de nylon x1




BALANZA ELECTRONICA REFRIGERANTE LMC-200
Manual de instrucciones

Gracias por elegir la bascula electrénica de refrigerante Elitech. Lea atentamente las instrucciones
antes de usar, especialmente la parte de “Precauciones de seguridad”. Guarde las instrucciones para
futuras referencias.

A Precauciones de seguridad

Utilice este producto en el entorno especificado para evitar causar errores o incluso dafiar el sensor.
No utilice solventes quimicos ni liquidos corrosivos para limpiar el cuerpo de la bascula.

No desmonte la estructura de la bascula y los dispositivos internos, de lo contrario, aumentara
el error de pesaje.

@ No tire con fuerza de la espiral para no aumentar el error de medicién ni dafar el sensor.

@ Sino utiliza el producto durante mucho tiempo, saque la bateria para evitar fugas de liquido de la
bateria y corroa el producto. La bateria suministrada con la bateria no es recargable y no la carga.

(- )




Tahla de parametros

Pesaje maximo: 100kg (2201b)
Resolucion: S5g

Exactitud: +0.05% rdg+10g
Fuente de alimentacion: 5 pilas AAA
Duracion: 40 horas
Temperatura de funcionamiento: -10°C~40°C
Temperatura de almacenamiento: -15°C~50°C
Rango de fluctuacion de temperatura: 5°C/h

Humedad relativa: 50~85%
Tamaiio del producto: 271x271x 74 mm

Interfaz de pantalla

@ Valor de peso @ Energia de la bateria
@ Estabilidad de peso @ Unidad actual




Funcion del hoton

Cuando la fuente de alimentacién esta apagada, presione este botén para
encender la maquina. En el estado de inicio, mantenga presionada este botén
durante 3 segundos para apagar el sistema.

Presione este botén borrar la pantalla actual.

Presione este botén para cambiar la pantalla ciclicamente entre kg, oz y Ib.

Presione el botén, |a luz de fondo azul se encenderd y se apagara automaticamente
después de 10 segundos; Mantenga presionado durante 3 segundos, |a luz de fondo

. siempre estara encendida y el timbre sonara “bip” al mismo tiempo; Cuando la luz de
fondo esté encendida, presione este botén para apagarla.

A II Y 4 y ||

plicacion rapida

1. Seinstalan 5 baterias AAA en el mango;

2. Cologue el cuerpo de la bascula sobre una plataforma horizontal dura;
3. Presione la tecla .en el mango para iniciar la maquina;

4, Presione. para seleccionar Ia unidad de visualizacién adecuada;

5. Presione . para borrar la pantalla actual;

6. Coloque el objeto a pesary lea el valor del peso directamente después de que el icono E%eLE se muestre

de manera estable.




Funciones y operaciones

Operacion de pesaje

1. Saque la escala de refrigerante del paguete y coldquela en una plataforma dura y horizontal;

2. Saque la linea espiral del mango de |a placa de paso de alambre al costado del cuerpo de la bascula;

3. Presione el botén .en el mango para encenderlo. Después de completar la autocomprobacion, el
timbre sonara “pitido”;

4, Presione . para cambiar las unidades en kg, oz y Ib;

5. Presione .para borrar Ia pantalla actual;

6. Coloque el tanque de refrigerante en el centro del cuerpo de la bascula, limpielo nuevamente y la
pantalla solo mostrard el cambio de peso del refrigerante;

7. Se pueden observar cambios de peso en tiempo real al llenar o recuperar refrigerante.

Deteccion de sobrecarga

Si el peso pesado excede el rango maximo (100 kg), se mostrara FULL en el area de visualizacion de
cristal liquido, mientras que el zumbador sonara y el LED rojo parpadeara para indicar la alarma.

Para proteger el cuerpo de la bascula y ef sensor de darios, evite cargar mds de 100 kg en el cuerpo de la
bascula.

Indicacion de Ia bateria

Se muestra el segmento de potencia. Cuando se reduce la bateria, el nimero de celdas disminuye hasta que el
marco S parpadea. Después de eso, la pantalla LCD puede mostrar una pantalla inestable.

Reemplace la bateria antes de que el estado de la pantalla sea inestable, para no causar que los mensajes
de error afecten el uso normal del producto.

Otras funciones

1. Autocomprobacién de encendido: El tiempo de autocomprobacion es inferior a 2 segundos.

2. Peeling de rango completo.

3. Apagado automatico: Si el peso en la bascula no cambia, se apagara automaticamente después de 10
minutos.

Lista de emhbalaje del producto

Escala de refrigerante LMC-200 x1
Bateria alcalina 7 # AAA x5
Manual de instrucciones X1
Kit de nylon X1




BILANGIA ELETTRONICA DEL REFRIGERANTE LMC-200
Istruzioni per 'uso

Grazie per aver scelto la bilancia elettronica per refrigerante Elitech. Leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso, in particolare le “Misure di sicurezza”. Conservare le istruzioni per
riferimenti futuri.

A Misure di sicurezza

@ Utilizzare questo prodotto nell’'ambiente specificato per evitare di causare errori o addirittura
danneggiare il sensore.

@ Non utilizzare solventi chimici o liquidi corrosivi per pulire il corpo della bilancia.

@ Non smontare |a struttura della bilancia e i dispositivi interni, altrimenti I'errore di pesatura verra
aumentato.

@ Non tirare con forza la spirale per non aumentare I'errore di misurazione o addirittura
danneggiare il sensore.

@ Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo, estrarre la batteria per evitare perdite di
liquido dalla batteria e corrodere il prodotto. La batteria fornita con la batteria non é ricaricabile
e non |a carica.




Tahella dei parametri

Peso massimo: 100kg (2201b)
Risoluzione: Sg

Precisione: +0,05% rdg+10g
Alimentazione elettrica: 5 batterie AAA
Durata: 40 ore
Temperatura di esercizio: -10°C~40°C
Temperatura di conservazione: -15°C~50°C
Intervallo di oscillazione della temperatura: 5°C/h

Umidita relativa: 50~85%
Dimensioni del prodotto: 271x271x74 mm

Interfaccia di visualizzazione

@ Valore del peso @ Potenza della batteria
() stabilita del peso (@) unita corrente

18




Funzione chiave

Quando I'alimentazione & spenta, premere questo tasto per awviare la
macchina. Quando acceso, premere questo tasto per 3 secondi per
spegnere il sistema.

Premere il tasto per cancellare |a visualizzazione corrente.

Premere il tasto per cambiare il display tra kg, oz e Ib.

Premere il tasto, il retro blu e si spegnera automaticamente dopo 10 secondi.
Premere per 3 secondi, Ia retroilluminazione sara sempre accesa si sentira un “bip”
contemporaneamente. Quando la retroilluminazione é attiva, premere guesto
tasto per disattivare la retroilluminazione.

Applicazione veloce

1. 5 batterie AAA sono installate nell'impugnatura;

2. Posizionare il corpo della bilancia su una piattaforma rigida e orizzontale;

3. Premere il tasto .sull'impugnatura per avviare la macchina;

4. Premere . per selezionare I'unita di visualizzazione appropriata;

5. Premere . per cancellare la visualizzazione corrente;

6. Posizionare I'oggetto da pesare e leggere il valore del peso direttamente dopo che I'icona &

stabilmente visualizzata.

19




Funzioni e operazioni

Operazione di pesatura

1. Estrarre |a bilancia del refrigerante dalla confezione e posizionarla su una piattaforma orizzontale rigida.

2. Estrarre la linea a spirale della maniglia dalla piastra passacavi sul lato del corpo della bilancia;

3. Premere il tasto .sull’impugnatura per avviare il sistema e il cicalino “emettera un segnale acustico”
perindicare il completamento dell'ispezione.

. Premere . per cambiare unita in kg, oz e Ib.

[Sa N

. Premere . per cancellare |a visualizzazione corrente.
6. Posizionare il serbatoio del refrigerante al centro del corpo della bilancia, ripulirlo di nuovo e lo schermo
mostrera solo la variazione di peso del refrigerante.

~N

Le variazioni di peso possono essere osservate in tempo reale durante il iempimento o il recupero del r
efrigerante.

Rilevamento di sovraccarico

Se il peso pesato supera la portata massima (100 kg), FliL L verra visualizzato nell'area di visualizzazione
dei cristalli liquidi, mentre il buzzer suonera a lungo e il LED rosso lampeggera per indicare I'allarme.

Per proteggere if corpo della bilancia e il sensore da danni, evitare di caricare piti di 100 kg suf corpo della
bilancia.

Indicazione della batteria

La quantita di elettricita viene visualizzata in segmenti. Quando la quantita di elettricita diminuisce, il

numero di celle diminuisce fino a quando il telaio esterno €= lampeggia. Successivamente, il display a

cristalli liquidi potrebbe essere instabile.

Sostituire la batteria prima che lo stato del display sia instabile, in modo da non causare messaggi di errore

che influiscono sul normale utilizzo del prodotto.

Altre funzioni

1. Autotest all’avvio: Il tempo di autotest é inferiore a 2 secondi.

2. Peeling a gamma completa.

3. Spegnimento automatico: Se il peso sulla bilancia non cambia, si spegne automaticamente dopo 10
minuti.

Elenco diimballaggio tlel prodotto

Bilancia per refrigerante LMC-200

Batteria alcalina 7 # AAA x5
Istruzioni per I'uso x1
Kit in nylon x1

20




BALANGE DE REFRIGERANT ELECTRONIQUE LMC-200
Instruction de fonctionnement

Merci d’avoir choisi la balance électronique Elitech. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi
avant toute utilisation, en particulier les «Consignes de sécurité». Veuillez conserver les instructions
pour référence ultérieure.

A Gonsignes de sécurite

@ Veuillez utiliser ce produit dans I'environnement spécifié pour éviter de provoquer des erreurs ou
méme d’endommager le capteur.

@ N'utilisez pas de solvant chimique ou de liquide corrosif pour essuyer le corps de |a balance.

@ Ne démontez pas la structure de la balance et les dispositifs internes, sinon I'erreur de pesage
augmente.

@ Ne tirez pas trop fort sur la spirale pour ne pas augmenter I'erreur de mesure ni méme
endommager le capteur.

@ Sivous n'utilisez pas le produit pendant une longue période, retirez |a batterie pour éviter toute
fuite de liguide et la corrosion du produit. La batterie fournie avec |a batterie n’est pas rechargeable
et ne la recharge pas.

21




Tahleau des parametres

Pesée maximale : 100kg (2201b)
Résolution : S5g

Précision : +0,05% rdg+10g
Alimentation électrique : 5 piles AAA
Durée : 40 heures
Température de fonctionnement : -10°C~40°C
Température de stockage : -15°C~50°C

Plage de fluctuation de température : 5°C/h

Humidité relative : 50~85%

Taille du produit : 271x271x 74 mm

Interface d’affichage

@ Valeur pondérale @ Puissance de |a batterie
(2) stabilité du poids @ unite actuelle

22




Fonction clef

Lorsque I'alimentation est coupée, appuyez sur cette touche pour démarrer la
machine. A I'état de démarrage, appuyez longuement sur cette touche pendant 3
secondes pour éteindre le systéme.

Appuyez sur la touche pour effacer I'affichage actuel.
Appuyez sur |a touche pour basculer I'affichage cycliquement entre kg, oz et Ib.

Appuyez sur la touche, le fond bleu est lumineux et s'éteintra automatiquement
apres 10 secondes. Appuyez longuement pendant 3 secondes, le rétroéclairage sera
toujours allumé et I'avertisseur sonore émettra un “bip” en méme temps. Lorsque le
rétroéclairage est allumé, appuyez sur cette touche pour éteindre le rétroéclairage.

Application rapide

1. 5 piles AAA sont installées dans |a poignée ;

2. Placez le corps de la balance sur une plate-forme horizontale rigide ;

3. Appuyez sur la touche .de la poignée pour démarrer la machine ;

4. Appuyez sur .pour sélectionner I'unité d'affichage appropriée ;

5. Appuyez sur .pour effacer I'affichage actuel ;

6. Placez I'objet a peser et lisez |a valeur de pesée immédiatement aprés I'affichage stable de I'icdne Ez&®.
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Fonctions et operations

Opération de pesage
1. Retirez la balance du liquide de refroidissement de I'emballage et placez-la sur une plate-forme
horizontale et dure ;

N

. Tirez |a ligne en spirale de la poignée de la plaque de passage du fil sur le cdté du corps de la balance ;

w

. Appuyez sur la touche de |a poignée pour démarrer le systéme et le signal sonore retentit pour
indiquer que I'auto-inspection est terminée ;

4. Appuyez sur . pour commuter les unités en kg, oz et lb;

5. Appuyez sur . pour effacer I'affichage actuel ;

o

. Placez le réservoir de réfrigérant au centre du corps de la balance, nettoyez-le a nouveau et I'écran
affichera uniquement le changement de poids du réfrigérant ;

7. Les variations de poids peuvent étre observées en temps réel lors du remplissage ou de |a récupération

du réfrigérant.

Détection de surcharge

Si le poids pesé dépasse la portée maximale (100 kg), FULL s'affichera sur I'écran a cristaux liquides,
pendant que I'avertisseur retentira longtemps et |a LED rouge clignotera pour indiguer I'alarme.

Afin de protéger le corps de la balance et le capteur des dommages, évitez de charger plus de 100 kg sur
le corps de la balance.

Indication de la batterie

La quantité d'électricité est affichée par segments. Lorsque la quantité d'électricité diminue, le nombre de cellules
diminue jusqu'a ce que le cadre extérieur € clignote. Aprés cela, I'affichage a cristaux liquides peut étre instable.
Veuillez remplacer la pile avant que I'état de !'affichage ne soit instable, afin de ne pas provoquer de

messages d’erreur affectant I'utilisation normale de I'appareil.

Autres fonctions

1. Autotest au démarrage : La durée de |'autotest est inférieure a 2 secondes.

2. Epluchage de toute la gamme.

3. Arrét automatique : Sile poids sur la balance ne change pas, elle s'éteindra automatiquement aprés
10 minutes.

Liste ’emballage du produit

Balance réfrigérante LMC-200 x1
Pile alcaline 7# AAA x5
Instruction de fonctionnement x1
Kit nylon x1
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vt OJIEKTPOHHbLIE BECbI C XITAOATEHTOM LMC-200
& VIHCTPYKUySt MO 3KCTinyaTaumm

Cnacr60, uTo Bblbpanu aneKTpoHHble Bechl Elitech. MoxkanyiicTa, BHMMaTeNnbHO npounTaiite
VHCTPYKLMIO Mepea 1cnosb3oBaHmnem, ocobeHHo “Mepbl npegoctopoxHocTn”. Noxanyincra,
COXPaHWUTe MHCTPYKLUUW ANA AanbHENLIEro NCMONb30BaHNA.

A\ Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTM

@ TMoxanyncra, UCMONb3yinTe 3TOT MPOAYKT B YKa3aHHOW cpefe, uTobbl 136exaTb own6oK
UK Jaxe NoBpeXaeHns AaTumka.

@ He ucnonb3yiite XMMUYECKINE PACTBOPUTENN MW €AKUE XUAKOCTU ANA NPOTUPKM Koprnyca
BECOB.

@ He pasbupaiiTe Becbl U BHYTPEHHWE YCTPONCTBA, B MPOTMBHOM Ciyyae oOLWMOKa
B3BeLUMBaHWA byaeT yBenunyeHa.

@ He TAHWTE CUIBHO 3a CMUpPab, YTOGbI HE YBENMYUTD MOrPELIHOCTb M3MEPEHNA 1 AaXKe He
NnoBpeAunTb AaTUMK.

@ Ecnm Bbl He ncnonb3yeTe NMPOAYKT B TeYeHWE ASIUTENbHOTO BPEMEHW, BbiHbTe 6aTapeto,
yTO6bl MPefoTBPATUTL BbiTEKAHWE >KMAKOCTM M3 6GaTapen 1 KOppO3uUlo MNPOoAyKTa.
lMocTaBnAemas 6aTapes He 3apAXaeTca U He 3apsXKanTe ee.
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Tabnuua napameTpoB

MakcrumanbHoe B3BeluvBaHye:
Pa3peleHne:

TOYHOCTb:

WCTOYHUK NnuTaHma:
MNpoponknTenbHoCTb:

Pabouas Temnepatypa:
Temnepatypa XpaHeHusA:
[lnanasoH KonebaHu TemnepaTypbl:
OTHOCKTENbHasA BNaXHOCTb:

Pa3mep ToBapa:

NHTepdenc gucnnes

@ 3HayeHue Beca

@ CrabunbHoCTb Beca
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100kg (2201b)

5¢

+0.05% rdg+10g
5 6atapeinn AAA
40 yacos
-10°C~40°C
-15°C~50°C

5°C/h

50~85%

271x 271X 74 mm

@ 3apsag 6atapen
(@ Tekyujas egnHua




KntoueBas oyHKUNA

Korga nutaHue OTKMIOYEHO, HaXMUTe 3Ty KnaBully, YTobbl 3amycTUTb
MalnHy. B cocToAHnM 3amycka HaxmuTe 1 yAepXunBaiiTe 3Ty KHOMKY B
TeueHwe 3 CeKyHz, YTOObI BbIKIIIOUUTL CUCTEMY.

HaxxmuTe KnaBuLLy, YTOObI OUNCTUTL TEKYLYMI JUCTIEN.

HaxmuTe KnaBuLLy ANA LMKANYECKOrO NepeKoueHNs AUCTnes Mexay Kg,
YHUMAMMN 11 GyHTaMu.

HaXxmuTe KnaBuLLy, CUHAA 33AHAA YacTb CTaHET APKOWA, 1 Yepe3 10 cekyHA oHa
aBTOMATUYECKN OTKAIOUNTCA. [NTeNbHOe HaxaTue B TeueHue 3 CeKyHp,
MOACBETKA BCeraa OyneT BKIOYeHa, M OBHOBPEMEHHO NPO3ByuuT 3ymmep. Korga
NOLCBETKA BKIKOUEHA, HAXKMUTE 3TY KINaBMuLLY, YTOObI BbIK/OUNTL MOACBETKY.

bBbicTpoe npunoxeHue

1.5 6atapeit AAA ycTaHOBIIEHbI B PyUKe;

2. NomecTnTe KOpMyC BeCOB Ha TBEPAYIO FOPV3OHTaNbHYIO NnaTGopmy;

3. HaxkmuTe knasuwy . Ha pyuKe, 4TOObI 3aNyCTUTb MaLLUHY;

4, HaxmuTe, .'—IT06I>I BblOpaTh COOTBETCTBYIOLIMIA JUCTINIEN;

5. HaxxmuTe, .uTo6b| OUNCTUTb TEKYLLWIA AnCrnen;

6. MomecTnTe B3BeLLMBaEMbI OOBEKT 1 CUMTalTE 3HaUEHMe Beca Cpasy nocsie CTabuibHOro oTobpaxeHus

3HayKa ETELE.
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PyHKUMM N onepaunu

Onepauma B3BeLWBaHNA

1. BbIHbTe LLIKasTy OXNaxIatoLLEN XAKOCTV U3 YNIaKOBKYI U MOMECTVITE ee Ha TBEPAYHO FOPU3OHTasTbHYHO MiaTdpopmy.

2. BbITAHWTE CMUPANbHYIO NVHMIO PYKOATKM U3 NNACTUHDBI ANA MPOXOXKAEHNA NPOBOSIOK/ CO CTOPOHbI
Kopnyca Becos.

3. Haxmute Knasuuy . Ha pyuKe, 4Tobbl 3aMyCTUTb CUCTEMY, 11 3yMMEP U3AACT 3BYKOBOW CUTHa, YTOObI
yKa3aTb 3aBepLUeHNe CaMOMNPOBEPKN.

4, Hammmre.nﬂﬂ nepeKioyeHNa efUHNL U3MEPEHNA B K, YHLMN 1 GYHTbI.

5. Haxmute . , YTOObI OUNCTUTL TEKYLYUI AUCTINeNt.

6. MomecTnTe 6aK C XxNafjareHToM B LIeHTP KOpryca BeCoB, OUNCTUTE €ro CHOBA, U Ha KpaHe byaeT
0TO6paXKaTbCA TONbKO U3MEHEHNE BeCa XafareHTa.

7. I3meHeHuA Beca MOryT HabnofaTbCA B pexyMe peanbHOro BpemeHu Npu HanonHeHne nim
BOCCTAHOBJIEHNN XNafiareHTa.

O6Hapy»keHue neperpysKkun

Ecnu B3BeleHHbI BEC MpeBbllAeT MakCMManbHblil AuanasoH (100 kg) FULL | & o6nactu
XUAKOKpUCTanauyeckoro aucnnes 6yaeT otobpaxaTbcs, B TO BpeMA Kak 3ymmep OyfeT 3ByuaTb
[ONro, a KpacHbln LED 6yaeTt murath, yKasbiBas Ha TpeBory.

YTOObI 3aLUMTUTL KOPMYC BECOB M AATUMK OT MOBPEXAEHWIA, n3beralite Harpy3Kku Ha Kopnyc Becos 6onee
100 kg.

NHavkauma 6aTapen

Konuuectso anekTpuyectBa otobpaxaetca B cermeHTax. [pn yMeHblUeHNN 3apAafa anekTpuyecTsa
KOIMYecTBO AYeeK yMeHbllaeTca [Jo Tex Mop, MoKa He HauyHeT muratb pamka . lMocne aToro
XKUAKOKPUCTaNIMYECKNI AUCTIE MOXKeT ObiTb HeCTabUbHbIM.

Moxanyicra, 3ameHnTe 6aTapelo A0 TOrO, Kak COCTOAHME [UCMNIeA CTaHeT HeCTabuibHbIM, 4TOObI

coobLLeHA 06 olwrbKax He BINANN Ha HOPMarbHOE MCMONb30BaHVe MPOAYKTa.

Opyrue GyHKUUM

1. Camonposepka npu 3anycke: Bpema camonpoBepKu cocTaBnifieT MeHee 2 CeKyHA.

2. MonHbIN CNeKTp NUANHra.

3. ABTOMaTMyecKkoe oTkueHne: Ecnm Bec Ha Becax He U3MEHUTCA, OH aBTOMaTUYeCKN OTKIIYNTCA
yepes 10 MUHYT.

Cnuncok ynakoBKu NPoayKTOB

LLIKANNA XNNAOATEHTA LMC-200 x1
7 # AAA wenouHan 6atapes x5
VHCTpyKLMs No sKCnyaTaumm x1
HennoHoBbIN KOMNNEKT x1
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= X R &E: 100kg (2201b)
7 B xR 5g

b E: +0.05% rdg+10g
) P STHAAAR

& fn B OfE: 40 I\

£ B R E -10°C~40°C

=7 # R E -15°C~50°C
BERMER: 5°C/h

H X g E 50~85%

F m R T 271x 271 x 74 mm

SRRSTHE

EEE ® HittEE
EERERS (OF[-1L=tvi
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BTRE I ERES
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BTRE, BeEis, FI0WEEmEX;

K&, BiER, RNEGE "B —5RT,
BAERIRET, |, EXER

tRE R
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2IFAEBIERE ., KEMNTFAL;

3 TER L @8 Fm;

4T @ pazasnenem,

5T @ 2 45eRES;

6 LERIY), HeEEETEEETE, HEEEHERE,
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FREHE(E

TR SRR F B R . KTEMTA L,

2 W FARIBHEL RIS AR AT

3TFERLN @ BFY, BRI "I —FIET;
457 @ wmE kg . oz’ . lb” HYREL;

55T @ RupEREE,

6 IR TRARL, BAES, FEEREROENERTN,;
7 MBS IR AT SERT IR E R

BN
MERENETESBRISAEE (100kg) , WLSERIERXET FILL, FER&EBEEN, I
LEDATIRMFIE IR E

HIFPFARERERZRE, B8 R8T 100kg N EMMEERE L,

it EiETR

HESBRER, HRENNEEEEREE CIIMENGET, HERSEETTESHIERA
BEUR,

BEESFRSAEEZHESREN, USSR N SNESER,

HEgE

1HHER: BReENF27,

2RBRER,

3EEEN: FELESRETWN, W10SFHEEEEN,

FmB&KE

LMC-200)8 15FE X1
7# AAATRIEEE x5
{ERHEAH X1

EBEIAS X1
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RAEE: 100kg (2201b)
AR 5g

LS +0.05% rdg+10g
ER: AAAE IS
RATRE e 40 BFRS
ERRE: -10°C~40°C
RERE: -15°C~50°C
REZBNEHE! 5°C/h

GiEPOpITIES 50~85%
H@DY A X: 271x271x 74 mm
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